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HABcaren Lehendakariaren 1985.eko otsailaren 8ko
EBAZPENA, HABEko Glotodidaktika, Ikuskatzai-
letza, Ekonomia eta Administrazio Zerbitzuetako eta
Euskaltegi Publikoetako plantilako lankideen artean,
HABEren Zuzendaritza-Batzorderako hiru ordezkari
hautatzeko arauak emanez.

Azaroaren 25eko 29/1983 Legeak, Helduen Alfabe-
tatze eta Berreuskalduntzerako Erakundea sortu eta
Euskaltegiak arautzen dituenak alegia, bere hirugarren
artikuluan dio Zuzendaritza-Batzordea izango dela HA-
BEren Gobernu-organuetariko bat eta bertan, bere
osaketari buruz diharduen hurrengo artikuluaren ara-
bera, Euskaltegi Publikoetako eta HABEren zerbitzu
pedagogiko-didaktikoetako irakasle eta lankideen hiru
ordezkari izango direla partaide, besteak beste.

HABEren Zuzendaritza-Batzordearen Barne-Araudia
onartzen duen HABEren Zuzendaritza-Batzorde beraren
1984.cko Abenduaren l4cko EBAZPENAren 9. artiku-
luan zehazten da hiru ordezkarion banaketa eta hauta-
ketako prozesua.

Euskaltegien Erregistroa sortarazten duen HABEren
Lehendakariaren 1984.eko Ekainaren l4eko EBAZPENA
indarrean jarri zen egunetik 1984.ean zehar argitaratu
dira Euskal Herriko Agintaritzaren Aldizkarian publiko
bezala inskribatzeko eskatu zuten Euskaltegien inskri-
barzeko AGINDUAK.

Beraz, Zuzendaritza-Batzordeko hiru partaideon hau-
taketa bideratzeko beharrezko arauak ematea de EBAZ-
PEN honen helburua.

Guazti hau dela eta,

EBAZTEN DUT:

1. Artikulua.— Euskaltegi Publikoetako plantilako lan-
kideen eta HABEko Glotodidaktika eta Tkuskatzailetza,
Ekonomia eta Administrazio Zerbitzuetan ari diren
lankideen hiru ordezkarion aukeraketa, EBAZPEN hone-
tan arautzen denaren arabera burutuko da.

2. Artikulua.— Aurreko artikuluak aipatzen dituen
ordezkariak honela banatuko dira, HABEren Zuzendari-
tza-Batzordearen Barne-araudiaren 9. artikuluaren ara-
bera:

—ordezkari bat HABEko Glotodidaktika-Zerbitzu eta
fkuskatzailetza, Ekonomia eta Administrazio-Zerbitzuko
plantilako lankideen artean aukeratua:

—ordezkari bat HABEren menpeko Euskaltegi Publi-
koetako plantilako lankideen artean aukeratua;

-ordezkari bat eskubide publikozko besie Erakun-
deen menpeko Erakundeetako plantilake lankideen
artean aukeratua.

DEPARTAMENTO DE CULTURA Y TURISMO
(HABE)
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RESOLUCION del Presidente de HABE, de 8 de Febrero
de 1985, por la que se cita la normativa para la
eleccion de los tres representantes de los Servicios de
Glotodidacrica v de Inspeccion, Economia v Admi-
nistracion de HABE v del personal en plantilla en los
Euskaltegis Publicos.

La Ley 29/1983 de 25 de Noviembre, de creacion del
Instituto de Alfabetizacion v Reeuskaldunizacion de
Adultos y de Regulacion de los Euskaltegis, establece en
su articulo tercero que uno de los 6rganos de gobierno
de HABE sera su Patronato Rector, cuva composicion se
determina en el siguiente articulo, que dispone que
formardn parte del mismo tres representantes clegidos
de entre los profesores de Euskaltegis Publicos « del
resto del personal adscrito a servicios pedagogicos-
didacticos de HABE.

La Resolucion del Patronato Rector de HABE de 14
de Diciembre de 1984, por la que se aprucha ¢l
Reglamento de Régimen Interior del Patronato Redior
de HABE, establece en su articulo 9 la distribucion de
€stos tres representantes y el proceso de eleccion,

Una vez entrada en vigor la Resolucion del Presiden-
te de HABE, de 14 de Junio de 1984, por la que se crea
el Registro de Euskaltegis, durante ¢l aio 1984, s¢ han
publicado en el Boletin Oficial del Pais Vasco las
Ordenes de inscripcion como Euskaltegis Publicos de los
Euskalregis que lo habian solicitado.

Procede, en consecuencia, aprobar la normativa para
la eleccion de dichos representantes.

Por todo ello,

DISPONGO:

Articulo 1.—La eleccion de los representantes del
personal en plantilla en los Euskaltegis Publicos y de los
Servicios de Glotodidactica y de Inspeccion, Economia vy
Administracién de HABE se realizara con arreglo a lo
dispuesto en la presente Resolucion.

Articulo 2.— Los representantes a que se refiere ¢l
articulo anterior se distribuiran de la sigulente manera,
segun el articulo 9 del Reglamento de Régimen Interior
del Patronato Rector de HABE:

«—un representante, elegido entre el personal de
plantilla del Servicio de Glotodidactica y del Servicio de
Inspeccion, Economia y Administracion de HABE;

—un representante, elegido entre el personal de
plantilla de los Euskaltegis Publicos dependientes de
HABE;

—un representante, elegido entre el personal d.e
plantilla de los Euskaltegis dependientes de otras Enti-
dades de derecho publico.n
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3. Artikulua— 1) HABEko Glorodidaktika Zeroiizuln
cta lkuskatzailetza, Ekonomia eta Administirazio-Zerbi-
1zuko lankideen ordezkariaren haurtesleak izango dira
hauteskundeon ospatze-egunean HABEko Zeriirzu hor.
ctan planulako diren lankide guztiak.

2) HABEren menpeko euskaltegi publikoetako lanki-
deen ordezkariaren hautesleak izango dira hauteskun-
deon ospatze-egunean Bilbo, Donostia, Gasteiz eta Hon-
darribiko HABE Euskaltegi Publikuctako plantilako di-
ren lankide guzuak.

3) Eskubide publikozko beste Erakundeen menpeko
cuskaltegietako lankideen ordezkariaren haurtesleak
izango dira aukeraketa hauen ospatze-egunean Euskal-
tegien Erregistroan inskribatuta dauden eskubide publi-
kozko beste erakundeen menpeko Euskaltegietako plan-
tilako lankide guztiak, Euskaltegien Erregistroan horrela
azaltzen direnak, alegia.

{. Artikulua— Hautagar 1zango da hautesle izatcko
eskakizunak bete cta Ebazpen honen arabera bere
kandidatura aurkezten duen oro.

S. Artikulue~ Ebazpen honen arabera aukeratutako
HABEren Zuzendaritza-Batzordeko kideen Karguaren
iraupena, beren izendapena Euskal Herriko Algintari-
tzaren Aldizkarian agerize-cgunetik hiru urtetakoa izan-

go da.

6. Artikulua.— Ebazpen honen arabers aukeratutako
HABEren Zuzendaritza-Bavzordeko kideek Barne-urau-
dian aurrikusitako arrazoiren bategatix karguari utziko
baliote, lortutako botuen arabera mahaikoek sinatutako
aktari jarraiki, hurrengoa denak hartuko du uztailearen
lekua.

7. Artikulua.— HABEren Zuzendaritza-Batzordeko kide
izateko hautagai gisa aurkeztu nahi dutenek idatziz
jakin erazi beharko diote HABEren Zuzendari Orokorra-
ri, 1985.eko martxoaren 13a baino lehen, propio adiera-
ziz Glotodidaktika-Zerbitzuko ordezkari, HABEren men-
peko Euskaltegi Publikoetako ordezkari ala eskubide
publikozko beste Erakundeen menpeko Euskaltegi Pu-
blikoetako ordezkari izateko aurkezien diren,

&. Artikulua.— HABEren Zuzendari Orokorrak
1985.cko martxoaren 20a baino lehen hautagai-zerren-
dak publiko egingo ditu honela:

a) Glotodidaktika-Zerbitzu eta Ikuskatzailetza, Eko-
nomia ecta Administrazio-Zerbitzuko ordezkari izateko
hautagaicn zerrenda, Zerbitzu hauen iragarki-tauletan
jarriz.

b) HABEren menpeko Euskaltegi Publikoetako plan-
titakoen ordezkari izateko hautagaien zerrenda, 3.2.
artikuluak aipatzen dituen Euskaltegietako iragarki-tau-
letan jarriz.

¢) Eskubide publikozko beste Erakundeectako planti-
lako ordezkari izateko hautagaien zerrenda 3.3. artiku-
luak aipatzen dituen Euskaltegi bakoitzeko iragarki-rau-
lan jarriz.

9. Artihulua— Hautesleek beren murtziloak aurkez
diezazkiokete, idatziz, hautagaien zerrendak direla cta,
Zerbitzuburuari edota Euskaltegi bakoitzeko Zuzendari-
ari. Hauek eperik laburrenean jarriko dituzte murtzi-
look HABEren Zuzendari Orokorraren eskuetan, honek
1985.cko matxoaren 22a baino lehen hautagai-zerrendak
behinbetirako publiko egingo dituelarik.

Articulo 3.~ 1) Seran electores del representante del
personal de los Servicios de Glotodidiactics v de Inspec-
«ino. Economia v Administracion de HABE todos
aqueiios aue esién en la plantilla de dichos Servicios el
dia de la celebracion de las elecciones.

2) Seran electores del representante del personal de
los Euskaltegis Publicos dependientes de HABE todos
aquellos que estén en la plantilla de los Fuskaltegis de
Bilbo, Donostia, Gasteiz v Hondarribia ¢l dia de la
celebracion de las elecciones.

3) Seran electores del representante del personal de
los Euskaltegis Publicos dependientes de otras Entidades
de derecho publico todos aquellos que el dia de la
celebracion de las elecciones esten en las plantillas de los
Euskaltegis dependientes de otras Entidades de derecho
publico que estén inscritos como ral en ¢l Registro de
Euskaltegis v que figuren en dicho Registro.

Articulo 4.~ Seran elegibles todos aquellos en los que
concurriendo todos los requisitos para scr clectores,
presenten sus candidaturas en la forma que se establece
en la presente Resolucion.

Artieulo 5.~ La duracion del cargo de los miembros
del Patronato Rector de HABE de los elegidos en virtud
de la presente Resolucion sera de rres anos a parur del
dia de la publicacion de su nombramicoto en o Boleun
Oficial del Pais Vasco.

Articulo 6.- 81 los micmbros del Pavonato Rector de
HABE clegidos de contormidad con la presente Resolu-
cion cesaran por alguna razon prevista en el Reglunen-
to de Régimen Interior. ¢l cesante sera sustituido por ¢l
siguiente en numero de votos obtenidos, siguiendo el
acta tirmada por la mesa clecioral,

Articulo  7.— Las personas  que  deseen presentarse
como candidatos a miembros del Patronato Recior de
HABE deberan comunicarlo por escrito al Director
General de HABE con anterioridad al 13 de Marzo de
1985, haciendo constar si se presentan para ser repre-
sentantes del personal de los Servicios de HABE, de fos
Euskairtegis Publicos dependientes de HABE o de los
Euskaltegis Publicos dependientes de otras Entidades de
derecho publico.

Articulo 8.~ El Director General de HABE, con anterio-
ridad al 20 de Marzo de 1985, hara publicas las
relaciones de candidatos, de la siguiente forma:

a) La relacion de candidatos a representantes del
personal de los Servicios de Glotodidactica y de Inspec-
cion, Economia v Administracién de HABE, exponién-
dola en los tablones de anuncios de dichos Servicios,

b) La relacion de candidatos a representantes del
personal de los Euskaltegis Publicos dependientes de
HABE, exponiéndola en los tablones de anuncios de los
Euskaltegis a que se refiere el articulo 3.2,

¢) La relacion de candidatos a representantes del
personal de los Euskaltegis Publicos dependicentes de
otras Entidades de derecho publico, exponiéndola en los
tablones de anuncios de los Euskaltegis a que se refiere
el articulo 3.3.

Articulo 9.— Los electores podran presentar reclama-
ciones contra las listas de candidatos a que se refiere el
articulo anterior, por escrito presentado al Jefe de
Servicio o al Director de su Euskaltegi, los cuales las
pondran inmediatamente en conocimiento del Director
General de HABE, el cual hara publicas las relaciones
definitivas de candidatos antes del dia 22 de Marzo de
1985.



EUSKAL HERRIKO A.ren A - 1985.eko Otsailak 20

N° 40

|

B.O. DEL PAIS VASCO - 20 de Febrero de 1985 673

10. Artikulua— 1) Hauteskundeak 198%5.eko martxoa-
ren 22an ospatuko dira, 13 eta 17 orduen artean, honako
tokietan mahai bana osatuko delarik:

l.a) Glotodidaktika-Zerbitzu eta Ikuskatzailetza, Eko-
nomia eta Administrazio-Zerhitzuak HABEren Egoitza
Nagusian.

2.a) HABEren menpeko lau Eluskaltegien Egoitzan.

3.a) Erakunde publikozko beste erakundeen plantile-
tako ordezkariak hautatzeko hiru mahai 1izango dira:

— Bergarako Udal-Euskaltegian, Gipuzkoako Deba eta
Urolaldeko Udal-Euskaltegi Publikoetarako.

—HABEren Gipuzkoako Lurralde Ikuskatzailetzan
aurrekoan sartzen ez diren Gipuzkoako Udal-Euskaltegi
Publikoetarako.

—HABEren Bizkaiko Lurralde Ikuskatzailetzan, Biz-
kaia eta Arabako Udal-Euskaltegi Publikoetarako.

2) Hauteskundeak ospatzeko orduetan ez da esko-
la-ordurik emango.

3) Hauteskunde-mahai bakoitza Lehendakari batek
cta bi bokalek osatuko dute. Hiru pertsona hauek
hautagaiez aparteko plantiletako lankideen artean adi-
nez zaharrenak izango dira kasu bakoitzean. Adinez
zaharrena izango da Lehendakari eta gazteena Idazkari.

11. Artikulua.— Aurreko artikuluan azalizen diren
hautatze-mahaien egitekoak izango dira hauteskunde-
prozedura begiratzea, botazioko mahaiburu izatea, da-
gokion akta jasotzea eta gerta litekeen edozein errekla-
maziori lehen mailako erabakia ematea eta HABEren
Zuzendari Orokorrari eramatea.

12. Artikulua.— Hautesle bakoitzak, botu-eskubidea
erabili ahal izateko, eta mahaiak hala eskatuko balio,
honen iritziz hautesle izatea egiaztatzen dueneko ziurra-
giria erakutsi beharko du.

13. Artikulua.— 1985.eko martxoaren 6a baino lehena-
go egongo da agirian jarrita, hauteskundeetarako ma-
haiak egongo diren tokietan jarrita ere, hautatzeko
eskubidea dutenez osatutako hautesle-zentsua. Zerrenda
batean bakarrik ager daiteke hautesle baten izena.

14. Artikulua— Aurreko artikuluan aipatutako hautes-
le-zentsuan ager daitezkeen akatsak, 1985.eko martxoa-
ren 1la baino lehen aditzera emango zaizkio Zerbitzu-
buruari edota Euskaltegiko Zuzendariari. Hauek, berriz,
behin erreklamazioak jasoz gero, 1985.cko martxoaren
12ko eguerdia baino lehenago egingo dute publiko
behin-betiko hautesle-zentsua.

I5. Artikulua~ a) Honela burutuko da botu ematea:
hautesle bakoitzak paper zurian idatziko ditu, eskuz edo
idazmakinaz, hautatu nahi duen hautagaiaren izen
abizenak, sobre garbi batean sartu eta mahaiburuari
emango dio, honek hautatze-kutxan sar dezan.

b) Baliogabeak izango dira aurreko parrafoan zchaz-
tu ez bezala betetako txartelak.

16. Artihulua.— Hautesle bakoitzak botu-orri bakarra
eman ahal izango du.

17. Artikulua.— Hautatze-kolegioak ixtean, 1985.eko
martxoaren 22ko l7etan, emandako botuak zenbatzeari

Articulo 10— 1) Las elecciones se celebraran el dia 23
de Marzo de 1985, entre las 13 v las 17 horas,
constituvéndose una mesa electoral en cada uno de los
lugares que se detallan a continuacion:

l.a) Los Servicios de Glotodidactica v de Inspeccion,
Economia v Administracion de HABE en la sede cenrral
de HABE.

Lb) En los locales de los cuatro Euskaltegis Publicos
dependientes de HABE.

l.c) Para la eleccion del representante del personal
de los Euskaltegis Publicos dependientes de otras Enti-
dades de derecho publico se constituirdn tres mesas:

~En el Euskaltegi Municipal de Bergara, para los
Euskaltegis Municipales Publicos de las cuencas del
Deba vy del Urola de Guipuzcoa.

—En la Inspeccion Territorial de Guipuzcoa, para cl
resto de Euskaltegis Municipales Publicos de Guipuzcoa.

—En la Inspeccion Territorial de Vizcaya, para los
Euskaltegis Municipales Piiblicos de Vizcava v Alava.

2) En las obras destinadas a las elecciones no se
desarrollard ningun tipo de actividad docente.

3) Cada una de las mesas electorales estara constirui-
da por un Presidente y dos Vocales, que seran los tres
miembros de la plantilla de mas edad que no sean
candidatos. El de mavor edad entre ellos sera Presidente
v el de menor edad Secretario.

Articulo 11.-Las mesas a que se refiere el articulo
anterior sirdn las encargadas de vigilar el procedimiento
electoral, presidir la votacién, resolver en primera
instancia cualquier tipo de reclamacion que se presente,
levantar el acta correspondiente y hacerla llegar al
Director General de HABE.

Articulo 12— Cada elector para ejercer el derecho al
voto debera exhibir el documento que acredite su
condicion de elector a juicio de la mesa, si ésta se lo
exigiere.

Articule 13— Antes del 6 de Marzo de 1985 deberan
estar expuestas en los tablones de anuncios de los
lugares donde se constituyan las mesas electorales el
censo electoral formado por aquellos con derecho a
votar en dicha mesa. Ningtin elector podra figurar en
mas de una lista.

Articulo 14— Los errores que pudieran observarse en
los censos electorales a que se refiere el parrafo anterior
deberdn ser comunicados al Director del Euskaltegi
correspondiente o Jefe de Servicio con anterioridad al
dia 11 de Marzo de 1985, el cual hara publico el censo
electoral definitivo una vez resueltas las reclamaciones
antes del mediodia del dia 12 de Marzo de 1985.

Articulo 15.— a) A la votacion se procedera de la
siguiente forma: cada elector escribira en un papel en
blanco el nombre y apellidos del candidato por el que
desee votar, a mano o mecanografiado, introducira
dicho papel en un sobre en blanco y se lo entregara al
Presidente de la mesa correspondiente que lo introduci-
rda en una urna.

b) Las papeletas que nc se ajustan a lo que se
establece en el parrafo anterior se reputaran como
nulas.

Articulo 16— Cada elector sélo podra emitir una
papeleta de voto.

Articulo 17— Al cerrar los colegios electorales, a las ‘7
horas del dia 22 de Marzo de 1985, cada mesa procedera
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ekingo dio mahai bakoitzak, dagokion akta osatu eta
mahai bakoitzeko hiru mahaikoek sinatuko dutelarik.

Mahai bakoitzeko Lehendakariak dagokion akta HA-
BEren Zuzendari Orokorrari eramango dio biharamu-
nean.

Ordezkari baten aukeraketarako mahai bat baino
gehiago dagoenetan, mahaietako Lehendakariak HABE-
ren Egoitza-Nagusian bilduko dira biharamunean, da-
gozkien aktertako botuak zenbatu eta aukeraketaren
behinbetirako akta osatu eta sinatu ondoren, HABEren
Zuzendari Orokorrari eman diezaioten.

18. Artikulua.~ Aurreko artikuluan zehaztutako behin-
betirako aktak jaso ondoren, HABEren Zuzendari Oro-
korrak HABEren Lehendakariari aurkeztuko dizkio.

19. Artikulua~ Hautapena egin eta astebeteko epcan
HABEren Lehendakariak Ebazpen baten bidez, boturik
gehien jaso duen Glotodidaktika-Zerbitzu eta Ikuska-
tzailetza, Ekonomia eta Administrazio-Zerbitzuko ordez-
karia, HABEren menpeko euskaltegietako ordezkaria eta
eskubide publikozko beste erakundeetako ordezkaria,
HABEren Zuzendaritza-Batzordeko partaide izendatuko
ditu. Hainbana gertatuz gero, aintzinatasunik handiena
duena izango da izendatua eta aintzinatasun bera izanez
gero, adinez zaharrena.

20. Artikulua.— Hautatze-mahaiek hartutako erabakien
kontrako errekurtsoa egin ahal izango da HABEren
Lehendakariaren aurrean, honen Ebazpenak adminis-
trazio-bidea amaitutzat ematen duelarik.

Gasteizen, 1985.eko Otsailaren 8an.

HABEren Lehendakaria,
LUIS MARIA BANDRES UNANUE.

al escrutinio de los votos emitidos y confeccionara el
acta correspondiente, que firmaran los tres miembros
de la mesa.

El Presidente de cada mesa entregara al dia siguiente.
el acta correspondiente al Director General de HABE.

En los casos en que para la eleccion de un represen-
tante haya mas de una mesa, los Presidentes de dichas
mesas se reunirdn al dia siguiente en la sede central de
HABE, para recontar los votos de las distintas actas v
una vez confeccionada el acta definitivamente v firmada
por los Presidentes, la entregaran al Director General de
HABE.

Articulo 18— Una vez recogidas las actas definitivas a
que se refiere el articulo anterior, el Director (veneral de
HABE las entregara al Presidente de HABE.

Articulo 19.—~ En el plazo de una semana a partir del
dia de la celebracién de las elecciones, el Presidente de
HABE hara publica una Resolucion en virtud de la cual
seran designados miembros del Patronato Rector de
HABE, el representante del personal de los Servicios de
Glotodidactica y de Inspeccion, Economia y Administra-
cion de HABE que haya obtenido mayor numero de
votos, el representante del personal de los Euskaltegis
Publicos dependientes de HABE que haya obtenido
mayor numero de votos v el representante del personal
de los Euskaltegis Publicos dependientes de otras Enti-
dades de derecho publico que haya obtenido mavyor
numero de votos. En caso de empate, la designacion
recaera en el de mis antigiiedad y en caso de igual
antigiiedad, en el de mas edad.

Articulo 20.— Las resoluciones adoptadas por las mesas
electorales podridn ser recurridas ante el Presidente de
HABE, cuya Resolucién pondra fin a la via administrati-
va.

Vitoria-Gasteiz, a 8 de Febrero de 1985,

El Presidente de HABE,
LUIS MARIA BANDRES UNANUE.

Agintariak eta Lanarigoa
Autoridades y Personal

Izendapenak, egoerak eta gora-beherak
Nombramientos, situaciones e incidencias

LEHENDAKARITZA ETA ZUZENTZA-SAILA
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Lehendakaritza eta Zuzentza-Sailburuaren 1984.eko Irai-
laren 5eko AGINDUA, Autonomia-Elkarteko Ardu-
ralaritzarako lantoki batzuk arduralaritza-akurapen-
bidez betetzeko, Lehendakaritza-Sailaren 1984.eko
Otsailaren 238ko Aginduz argitaratutako deiaren gai
izandako saioetan aukeratu direnen behin-betiko
izendapenei buruaz,

Aipaturiko hautaketa-saioetarako deia araupetzen
duten Oinarri-Arauetatik Bederatzigarrenak agintzen
duenaren arauera eta dagokion Epaimahaiak egindako
salockin bat etorriz, honako hau
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ORDEN del Consejero del Departamento de Presidencia
y Justicia, de 5 de Septiembre de 1984, sobre
nombramientos definitivos del personal selecciona-
do en la convocatoria para la provisién de puestos’
de trabajo para la Administracién de la Comunidad
Auténoma mediante contratacién administrativa
publicada por Orden de 28 de Febrero de 1984 del
Departamento de la Presidencia.

De conformidad con lo dispuesto en la Base Novena
de las que regulan la convocatoria de Pruebas Selectivas
mencionada y de acuerdo con las propuestas formuladas
por el correpondiente Tribunal



